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My door is always open
Mi puerta siempre esta abierta
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Adentro encontraréa informacion sobre
té
a usted y a su familia
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here to serve
a aqui para servir
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you and your family

Look
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DearFriend,

Representing Washington Heights,
Inwood, Marble Hill in the Assembly
is an honor and a privilege. You

can count on me to listen to your
concerns, find solutions to problems
in our community, and bring home
results — because our families
deserve the best. Please always
feel free to reach out to me and my

Estimado amigo:

Es un honor y un privilegio representar a
Washington Heights, Inwood y Marble
Hill en la Asamblea. Puede contar
conmigo para escuchar sus inquietudes,
encontrar soluciones a problemas en
nuestra comunidad y traer resultados
localmente -porque nuestras familias
merecen lo mejor. Por favor, siempre
que necesite algo, o si tiene preguntas

Together, we can make Washington Heights, Inwood, and
Marble Hill stronger than ever. Please fill out and return
the form below to let me know which issues you're most
concerned about.

Juntos, podemos hacer a Washington Heights, Inwood y
Marble Hill mas fuerte que nunca. Favor de completar y
devolver el formulario a continuacién para dejarme saber
cudles asuntos le preocupan mds.

Name/Nombre:

Address/Direccion:

o ideas, siéntase libre de comunicarse
conmigo y con mi oficina.

office if you ever need anything or

have questions or ideas. i
Phone/Teléfono:

-Assemblymember -Asambleista
‘ Manny DelLos Santos, MSW MannyDelos Santos, MSW

Email/Correo electrénico:

What concerns you most?
¢Qué le preocupa mas?

My office can help you Mi oflcma puede ayud Ie& :\1

: T D Taxes D Housing Costs
o Obtain benefits, government forms and appllcatlons Obtenér beneficjos, formularios y sol c’fudes gubernamentales D Impuestos D Costos de Vivienda
o Provide assistance with: NYC Housmg Connect, esolver p oblemas con: NYC Housin Connect NYCHA; D Jobs D Public Safety
NYCHA, Section 8, Mitchell-Lama, tenant=landlord 'Seccion 8, el programa de Mitchell-Lama, asuntos de [] Empleos ] Seguridad Publica
issues, Medicaid & NY market plans, Human inquilinos-y arrendadores, Medicaid y planes del mercado de
Resources Administration, SNAP, TANF, EBT, HEAP, Nueva York, la Administracién de ServiciosiHumanos, SNAP, ] Education ] climate Change/Environment
One=Shot Deal, Fair Fares, legal and immigration TANF, EBT, HEAP, Ayuda de Emergencia Unica, Tarifas Justas, ] Educacion [ ] Cambio Climatico/Medioambiente
assistance and referrals, unemployment benefits, ayuday referidt’)s legales y de inmigracién, beneficios de T Heaith Care ] Economic Development
and more desempleo y mds [] Cuidado de la Salud [ ] Desarrollo Econémico
0 Address community and individual concerns o Abordar inquietudes comunitarias y personales
0 berl N \ ] LocallInfrastructure [ ] Immigration
place lost medals or awards for veterans 0 Reemplazar medallas o reconocimientos perdidos D Infraestructura Local D Inmigracion
para veteranos
D Mental Health D Other:
] Salud Mental ] otro:

Please stop by or
give us a call!

iPor favor, visitenos o
llamenos!

Additional issues, questions, or concerns:
Asuntos, preguntas o inquietudes adicionales:

I want to hear from you!
jQuiero saber de usted!

To fill out online, visit:
https://nyassembly.gov/mem/Manny-De-Los-Santos
Para completar en linea, visite el sitio Web:
https://nyassembly.gov/mem/Manny-De-Los-Santos

210 Sherman Avenue, Suite A & C « New York, NY 10034 | 212-544-2278 « delossantosm@nyassembly.gov
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